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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 9. listopadu 2001,

kterym se méni rozhodnuti 2000/585/ES, pokud jde o dovoz masa volné Zijici a farmové pernaté
zvéfe z Argentiny, Thajska a Tuniska

(ozndmeno pod cislem K(2001) 3410)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2001/793/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/494/EHS ze dne
26. Cervna 1991 o veterindrnich podminkdch obchodu s cer-
stvym driibezim masem uvnitf SpoleCenstvi a jeho dovozu ze
tietich  zemi ('),  naposledy  pozménénou  smérnici
1999/89/ES (%), a zejména na clanky 11, 12 a 14 uvedené
smeérnice,

s ohledem na smérnici Rady 92/45/EHS ze dne
16. Cervna 1992 o hygienickych a veterindrnich otdzkich
lovu zvéte a uvadéni zvéfiny na trh (}), naposledy pozménénou
smérnici  9779/ES (), a zejména na ¢l 16 odst. 2 a 3
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 92/118/EHS ze dne 17. pro-
since 1992 o veterindrnich a hygienickych pfedpisech pro
obchod s produkty zivodisného ptvodu ve Spolecenstvi
a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji
zvldstni predpisy Spolecenstvi uvedené v kapitole 1 pfilohy
A smérnice 89/662[EHS, a pokud jde o patogenni puvodce,
smérnice 90/425/EHS (°), naposledy pozménénou rozhodnutim
Komise 1999/724[ES (%), a zejména na cldnek 10 uvedené
smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Priloha I rozhodnuti 2000/585ES ze dne 7. zaf{ 2000,
kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky
a veterindrni osvédéeni pro dovoz masa volné Zijici
a farmové zvéfe a krdlictho masa ze tretich zemi
a kterym se zruduji rozhodnuti Komise 97/217[ES,
97/218[ES, 97/219/ES a 97/220/ES (), naposledy
pozménéného rozhodnutim 2001/736/ES (*), uvadi tieti
zemé, které jsou oprdvnény pouzivat osvédéeni pro
rizné kategorie masa volné Zijici a farmové zvéfe.
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(2)  Podle ndkazové situace v jednotlivych tfetich zemich
musi byt splnény zvldstni podminky, které jsou uvedeny
ve veterindrnim osvédcent.

(3)  Veterindrni situace tykajici se newcastleské choroby
driibeze v Argentiné a v Thajsku se zlepsila. Proto by
se v piipadé Argentiny a Thajska mél dovoz masa volné

zijici pernaté zvéfe povolit a pozadavky na maso
farmové pernaté zvéie by se mély zménit.

(4)  Inspekce provedend Komisi v Tunisku v fjnu 2000
ukdzala, Ze nakazovy status odvétvi dribeze a dozor
nad nim jsou uspokojivé. Vysledky této mise a poskyt-
nuté zdruky umozniuji schvdlit dovoz masa farmové
pernaté zvéfe z Tuniska do Spolecenstvi.

(5) P této prilezitosti by se méla odstranit chyba ve vzoru
osvédceni ,J“ pro maso ,Cerné zvéfe®.

(6)  Rozhodnuti 2000/585/ES by se tudiz mélo odpovida-
jicim zptsobem zménit.

(7  Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stano-
viskem Stdlého veterindrniho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Piiloha II rozhodnuti 2000/585/ES se nahrazuje znénim
piflohy I tohoto rozhodnuti.

2.V piiloze I rozhodnuti 2000/585[ES se vzor ,J“ osvéd-
Ceni nahrazuje znénim vzoru, ktery je uveden v pfiloze II
tohoto rozhodnuti.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouzije na dovoz masa volné Zijicf a farmové zvéfe s osvédcenim vystavenym poci-
naje dnem 1. prosince 2001.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 9. listopadu 2001.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise



PRILOHA I

LPRILOHA Il

Veterindrni zdruky vyadované pyi osvéd¢ovani masa volné jjici a farmové zvéfe a krili¢iho masa

Sparkatd zveér kromé Cerné zvéfe

Cernd zvef

Pernatd zvéf

Volné zijici

Zajicoviti
(krélici a zajici)

Jini volné Zijici
suchozemsti

Zemé Kéd tzemi oo . ol . ol . lichokopytnici s . savci
Volné zijici Farmové Volné Zijici Farmové Volné Zijici Farmové Volné zijici Dom. krélik
MC() | SCE) | MC() | SC) | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SCC) | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SCO)

AR Argentina AR - - - - D 8 I - C H -
AU Austrélie AU A F ] G D 8 I - C H E
BG Bulharsko BG - - - - D [ - C H -
BG-1 A F - - D I - C H -

BG-2 A F - - D I - C H -

BG-3 - - - - D I - C H -

BR Brazilie BR - - - - - - - C H -
BR-1 - - - - D 8 I - C H -

BW Botswana BW - - - - - - B C H -
BW-01 A 1,2 F 2,3 - - - - B C H -

CA Kanada CA A 9 F ] 9 G D 8 I - C H E
CH Svycarsko CH A F ) G D I - C H -
CL Chile CL A 9 F - - D 8 I - C H -
(¢ Kypr (¢ A 9 F ] 9 G D 8 I - C H -
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Zajicoviti

Spdrkatd zvéf kromé Cerné zvéfe Cerna zvef Pernatd zvéf .Volné iijl’c}’ . (krlici a zajici) ]1;‘1[11 g{-loolgimiigjti?
Zemé Kéd tizemi - ) - ) - ) lichokopytnici iy - savei
Volné Zijici Farmové Volné zijici Farmové Volné Zijici Farmové Volné zijict Dom. kralik
MC () | SC() | MC() | SC() | MC() | SC) | MC() | SCO) | MC() | SCO) | MC() | SC(®) | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC()

CZ Ceska republika Ccz A F - G D I - C H -
CZ-1 A F ] G D I - C H -

Cz-2 A F - G D I - C H -

EE Estonsko EE A F - - - - - C H E
GL Gronsko GL A F - - D - - C H E
HR Chorvatsko HR A F - - D I - C H -
HU Madarsko HU A F ] 7 G D I - C H -
IL Izrael IL - - - - - D 8 I - C H -
LI Litva LI A F - - D I - C H E
LA Lotyssko LV A F - - - - - C H E
NA Namibie NA - - - - - - B C H -
NA-01 A 1,2 F 2,3 - - - - B C H -

NC Nova Kaledonie NC A F - - - - - C H -
NZ Novy Zéland NZ A 9 F ] 9 G D 8 I - C H E
PL Polsko PL A F - - D I - C H -
RO Rumunsko RO A F - - D I - C H E
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Spdrkatd zvéf kromé Cerné zvéfe

Cernd zveér

Pernatd zvéf

Volné zijici

Zajicoviti
(krélici a zajici)

Jini volné Zijici

Zemé Kéd tzemi lichokopytnici suc}::‘zisimit[
eme 0d uzemi Volné zijici Farmovd Volné zijici Farmovd Volné zijici Farmova Volné zijic Dom. kralik
MC() | SC() | MC() | SCE) | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC) | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC()

RU Rusko RU - - - - - - - C H E

RU-1 - F - C H E

SL Slovinsko SL A F - - D I - C H -

SK Slovenska repu- SK A F - - D I - C H -

blika

SZ Svazijsko SZ - - - - - - B C H -

SZ-01 A 1,2 F 2,3 - - - - B C H -

TH Thajsko TH - - - - D 8 I - C H -

TN Tunisko TN - - - - D 8 I - C H -

Us Spojené staty uUs A 9 F ] 9 G D 8 I - C H -

americké

Uy Uruguay uy - - - - - - - C H -

ZA Jizni Afrika ZA - - - - - - B C H -

ZA-01 A 1,2 F 2,3 - - B C H -

W Zimbabwe W - - - = B B C H B

ZW-01 - - - - C H -

Teti zemé, kromé vyse uvedenych, - - - - C H - -
které jsou uvedeny v seznamu prvn{
¢asti piilohy rozhodnuti 79/542/EHS

ve znéni pozdéjsich predpist

(") MC: Vzor osvédceni, které ma byt vyplnéno. Pismena (A, B, C, D atd.) uvedend v tabulce odkazuji na vzory veterinarnich zdruk popsanych v piiloze Il tohoto rozhodnuti, které se vztahuji na kazdou kategorii ¢erstvého masa a jeho ptvod

v souladu s ¢lankem 2 tohoto rozhodnuti. Poml¢ka ,— znamend, Ze dovoz neni povolen.

() SC: Zvlastni podminky. Cislovky (1, 2, 3 atd.) uvedené v tabulce odkazujf na zvlastni podminky uvedené v pifloze IV, které mé splnit vyvézejici strana. Tyto doplitkové zdruky musf vyvazejici zemé uvést v ¢asti V kazdého vzoru osvédéent
stanoveného v piloze IIL
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PRILOHA II
VZOR J*
VETERINARNI OSVEDCENI A OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI
Maso (1) volné Zijici erné zvéfe urcené k zaslini do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédéeni slouZi jen k veterindrnim Gceldm a musi doprovézet zdsilku aZz na misto hrani¢nf
kontroly.

Kéd & ()

Zemé uréenti:

Zemé vyvozu (3): Kéd Gzemi:

Ministerstvo:

Prislusny vydavajici orgdn:

1. Identifikace masa

Identifika¢n{ znacka

Caste Druh zviat Uprava masa (4 Zpiisob Zptsob | Pocet kusti Cista pvodu masa
o p ) délenf baleni | nebobaleni | hmotnost | nestazené a vyvrhnuté
zvéte (%)

Cerstvé maso

Vysokd zvéf stazend
avyvrhnutd (4)

Vysoka zvéf nestazend
avyvrhnutd (4

Vykosténé a stazené
maso (%)

II. Ptvod masa

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvdleného(ych) zaiizeni pro zpracovani masa volng Zijici Zvefe: ....oereeenns

Adresa(y) a &islo(a) veterindrniho schvéleni schvélené(ych) bourdrny (bourdren):

Adresa(y) a ¢islo(a) veterindrniho schvéleni schvélené(ych) chladirny/mrazirny (chladiren/mraziren): ........coouvueevesssceececrrennnns

(1) Mimo drob.

(3 Vydéano pHslusnym orgdnem.

(*) Nézev zemé ptivodu, ktery se musi shodovat s ndzvem vyvozu.

(% Nehodicf se skrtnéte.

() V zafizen{ uréenf pro zpracovéni zvéte v clenském staté musi byt maso stazeno a poté podrobeno prohlidee post mortem. Pokud nebylo
posouzeno jako poZivatelné, nesmi byt oznaceno znackou zdravotni nezdvadnosti.
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Adresa(y) mista (mist) nakladky:

Jméno a adresa odesilatele:

III. Uréeni masa

Jméno a adresa pifjemce:

Maso je odesilano do (zemé a misto urceni):

timto dopravnim prostiedkem (6):

Zelezniéni vagén Nékladn{ automobil Letadlo Lod

Naézev a adresa zafizen{ urceni pro zpracovani zvéfe (7):

IV. Osvédceni

Ja, nize podepsany tfedni veterindrni 1ékaf, potvrzuji, Ze:

1. Uzemi popsané v pifloze Irozhodnuti Komise 2000/585ES, kéd ......... verze &. ... (8) bylo predchazejicich 12
mésicti prosté klasického iafrického moru prasat, vezikuldrni choroby prasat, slintavky akulhavky avirové

encefalomyelitidy (t¢5inské choroby) a béhem této doby nebylo provddéno ockovani proti zadné z téchto nékaz.

2. Vyse popsané maso cerné zvéie:

a)

b)

bylo ziskdno ze zvifat usmrcenych na Gzemi uvedeném vodstavci 1, kde béhem poslednich 60 dni nebyla
stanovena zadnd veterindrni omezeni z dvodu vyskytu ndkaz, ke kterym jsou prasata vnimava;

pochdzi ze zvifat, kterd byla usmrcena nejméné 20 km od hranic sjinou tfeti zemi nebo jeji &asti, ze které nenf
nafizenim 2000/585/ES povolen v§voz masa volné Zijic zvéfe do Spolecenstvi;

bylo ziskdno ze zvifat, ktera byla béhem 12 hodin po usmrceni piepravena ke zchlazeni do sbérného stiediska
a/nebo do schvdleného zaifzeni pro zpracovani masa volné zijici zvéte;

bylo ziskdno ze sbérného stiediska a/nebo ze schvéleného zafizeni pro zpracovdni masa volné Zijici zvéfe
nachdzejictho se na Gizemi, na které se nevztahuji veterindrni omezeni z divodu ndkaz uvedenych v seznamu

A nakaz Mezindrodniho Gfadu pro nakazy zvifat (OIE), ke kterym jsou prasata vnimavd;

béhem vsech fazi zpracovini s nim bylo zachdzeno, bylo skladovdno a piepravovdno vsouladu s hygienickymi
pozadavky smérnice Rady 92/45/EHS a bylo Gplné oddéleno od masa:

— nevyhovujiciho poZadavkdm stanovenym ve smérnici 92/45/EHS,

— nevyhovujiciho pozadavkdm stanovenym v rozhodnuti 2000/58 5/ES.

(%) U Zelezni¢nich vagont nebo nékladnich automobili je tieba uvést registraéni &fslo, je-li zndmé. U velkoobjemovych kontejnert uvedte
&islo kontejneru. Musi byt uvedeno téz ¢islo peceti.

(*) Jestlize maso mus{ byt podrobeno prohlidee post mortem az po stazeni, musi byt uveden nazev a adresa zaifzen{ uréenf pro zpracovani zvéfe
v &lenském state.

() Je nutno uvést &slo znénf uvedeného v pifsluiném a prévé platném rozhodnut, které se tyka cerstvého masa odpovidajictho vnimavého
druhu domdcich zvitat.



Utedni véstnik Evropské unie 03/sv. 34

3. V piipadé Cerstvého masa nebo tél stazené a vyvrhnuté erné zvéfe bylo maso ve schvéleném zafizeni pro zpracovani
masa volné zijici zvéfe podrobeno prohlidce post mortem vsouladu spozadavky smérnice 92/45/EHS abylo
posouzeno jako pozivatelné a toto maso ajeho baleni bylo oznaceno odpovidajici znackou zdravotni nezavadnosti
vsouladu s kapitolou VII pfilohy I smérnice 92/45/EHS (4).

4. V piipadé nestazené erné zvéie (*),

a) vnitfnosti byly podrobeny prohlidce post mortem ve schvédleném zaifzeni pro zpracovini masa volné Zijici zvéfe
a tato prohlidka nevedla k posouzeni tél jako nepozivatelnych;

b) i téla jsou bud uréena k pfepravé béhem 7 dni po prohlidce post mortem do kone¢ného zafizeni uréeni pro
zpracovani masa volné Zijici zvéfe abyla zchlazena audriovina pii teplotich od -1°C do+7°C pfed
nalozenim do dopravniho prostfedku, ktery umoznuje zachovani teplot tél béhem pfepravy v tomto rozmezi

(),

ii. anebo jsou urCena k piepravé béhem 15 dni po prohlidce post mortem do konecného zafizeni uréeni pro
zpracovani masa volné Zzijici zvéfe abyla zchlazena audriovdna pii teplotich od —-1°C do+1°C pfed
nalozenim do dopravniho prostfedku, ktery umoziuje zachovani teplot tél béhem pfepravy v tomto rozmezi
()

) byla provedena opatieni umoziujici jednoznacnou identifikaci masa pfipevnénim dfedni znacky ptivodu, jejiz

podrobnosti jsou uvedeny vyse v &sti L.

5. Prepravni prostfedky nebo kontejnery a podminky nakladky této zasilky splituji hygienické pozadavky stanovené
smérnici 92/45/EHS.

6. Maso bylo podrobeno vySetieni na trichinely travici metodou vsouladu se smérnicf Rady 77[96/EHS, ato
s negativnim vysledkem.

7. Maso bylo ziskdno z cerné zvéfe usmrcené od do (data usmrcen).

8. Maso bylo vyprodukovano vsouladu s ustanovenimi piilohy I smérnice 92/45/EHS, pokud se vztahuji na maso cerné
zvéfe.

V. Zvlstni podminky
Ja, nize podepsany Gfedni veterindrni 1ékaf, potvrzuji, ze:

(Zvlastni podminky, pokud jsou pozadovany pfilohou Il a popsany v pfiloze IV rozhodnuti 2000/585/ES.) (4).

\ dne
(Misto) (Datum)

B . (Podpis tifedntho veterindrniho 1ékate) ()

. . (Jméno hilkovym pismem, titul a kvalifikace)

() Podpis a razitko musejf mit jinou barvu, neZ je barva tiskopisu.



